DAKA BIFOLD WALLETS - DAKA BIFOLD WALLET STEALTH GRAY

The Magpul DAKA Bifold Wallet was designed with the same slim styling of our
original wallets, but with extra room added for those times when you need a
little more insurance that you can buy what you want and go where you want
to go. It'll easily hold your cash, IDs and credit cards without adding significant
bulk to your everyday carry. Its slim profile eliminates printing while still
providing room for your necessities. We created it from polymer-infused
material that stands up to hard usage so, like the rest of our Magpul DAKA
products, it's resistant to just about everything you're going to do to it. We
built the toughest, thinnest wallets in the world because you're already
carrying too much stuff. Features Reinforced polymer fabric with anti-slip
texture RF welded construction that creates permanent, impenetrable seals
Chemical resistant and non-hygroscopic Rounded corners ease pocket entry
and exit Suitable for EDC and travel Made in the USA

Attributes

¢ Name: DAKA BIFOLD WALLET STEALTH GRAY
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100035704

o Mfr. No.: MAG906-023

e Color: Grey

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 9mm

¢ Shipping width: 203mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 840815121732
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Sicherheitshinweise fur die Magpul DAKA Bifold
Geldborse

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der Magpul DAKA Bifold Geldbdrse in Stealth Gray. Diese Geldbdrse
wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und praktische Méglichkeit zu bieten, Ihre Wertsachen zu
transportieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Die Magpul DAKA Bifold Geldbdrse ist fur den sicheren Gebrauch konzipiert und entspricht den
EUVorgaben fir Produktsicherheit.

Uberpriifen Sie die Geldbérse regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie die Geldbdrse an einem trockenen Ort, um die Langlebigkeit des Materials zu gewahrleisten.
Halten Sie die Geldbdérse von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vermeiden Sie es, die Geldbérse UbermaRig zu beladen, um eine Beschadigung des Materials zu
verhindern.

¢ Verwenden Sie die Geldbdrse nicht, wenn Sie feststellen, dass sie beschadigt oder defekt ist.

¢ Achten Sie darauf, dass die Geldbérse bei der Verwendung nicht in Kontakt mit scharfen Gegenstanden
kommt, um Risse oder Locher zu vermeiden.

¢ Halten Sie die Geldbérse aulRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern, um ein Verschlucken oder
andere Verletzungen zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

o Offnen der Geldbérse: Falten Sie die Geldbérse auf, um Zugang zu den Fachern fiir Bargeld, IDs und
Kreditkarten zu erhalten.

¢ Einlegen von Bargeld: Falten Sie |hr Bargeld und legen Sie es in das daflr vorgesehene Fach.

¢ Einlegen von IDs und Kreditkarten: Schieben Sie lhre IDs und Kreditkarten in die vorgesehenen
Facher. Achten Sie darauf, dass sie gut sitzen und nicht herausfallen kédnnen.

¢ SchlieBen der Geldborse: Falten Sie die Geldbdrse wieder zu, um sicherzustellen, dass alle Wertsachen
sicher verstaut sind.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorgen Sie die Geldborse gemal den lokalen Vorschriften flr Kunststoffprodukte.
¢ Wenn die Geldbdrse beschadigt ist und nicht mehr verwendet werden kann, stellen Sie sicher, dass sie
umweltgerecht recycelt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit Ihres Produkts, wenden Sie sich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in der EU. Halten Sie die Kaufbelege bereit, um lhre Garantieanspriche zu
unterstitzen.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden zu melden.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform, um auf dem neuesten Stand zu
bleiben.



DAKA Bifold Wallet Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the DAKA Bifold Wallet. This guide provides important safety instructions and guidelines

to ensure safe use and maintenance of your wallet. Please read this document carefully before using your
product.

General Safety Guidelines

Ensure that the wallet is used only for its intended purpose.

Keep the wallet away from extreme heat, moisture, and sharp objects to prevent damage.
Regularly inspect the wallet for any signs of wear or damage.

If you notice any damage, discontinue use immediately to avoid potential hazards.

Store the wallet in a dry and safe place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Chemical Resistance: The wallet is made from a polymerinfused material that is chemical resistant.
However, avoid exposing it to harsh chemicals that may degrade the material.

¢ NonHygroscopic Material: The wallet does not absorb moisture, but it is advisable to keep it clean and
dry to maintain its integrity.

¢ Reinforced Fabric: The reinforced polymer fabric is designed to withstand everyday wear and tear.
However, do not overload the wallet beyond its intended capacity.

¢ Rounded Corners: The rounded corners are designed for easy pocket entry and exit. Be cautious when
inserting or removing the wallet to avoid snagging on clothing or other items.

Instructions for Installation and Usage

¢ Opening the Wallet: To open the wallet, gently pull apart the bifold sections without forcing them.
Ensure that cards and cash are properly placed within the compartments.

¢ Inserting Items: Insert cash, IDs, and credit cards into the designated slots. Ensure that items are
securely placed to prevent them from falling out.

¢ Closing the Wallet: Once you have placed your items inside, fold the wallet back into its closed
position. Ensure that it is securely closed before placing it in your pocket or bag.

¢ Cleaning: Clean the wallet with a damp cloth and mild soap if necessary. Avoid using abrasive cleaners
or scrubbing pads that could damage the surface.

Disposal Instructions

¢ When the wallet reaches the end of its usable life, dispose of it responsibly. Check local regulations for
proper disposal methods for polymer materials.
¢ Do not incinerate the wallet, as it may release harmful substances when burned.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the DAKA Bifold Wallet, please reach out to the designated EU
contact point as indicated on the product packaging or documentation.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your DAKA Bifold
Wallet. Thank you for your attention to these important instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Billetera Magpul DAKA Bifold

Introduccidn
Gracias por elegir la billetera Magpul DAKA Bifold. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte seguridad y

estilo en tu vida diaria. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad
que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de revisar la billetera regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No expongas la billetera a temperaturas extremas o a productos quimicos agresivos.

Mantén la billetera fuera del alcance de los nifios pequefos, ya que contiene partes que podrian
representar un riesgo de asfixia.

Si notas algun defecto o dafio que pueda comprometer la seguridad del producto, deja de usarlo
inmediatamente y consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

 Utiliza la billetera solo para su propésito previsto: almacenar dinero, identificaciones y tarjetas de crédito.

¢ Evita sobrecargar la billetera con demasiadas tarjetas o billetes, ya que esto puede afectar su durabilidad
y funcionalidad.

e Mantén la billetera en un lugar seguro y accesible, evitando dejarla en lugares publicos donde pueda ser
robada.

 Sila billetera se moja, sécala inmediatamente con un pafio suave y déjala secar al aire. No uses calor
directo para secarla.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Colocacion de Tarjetas y Dinero:

o Abre la billetera y coloca tus tarjetas de crédito y de identificacién en los compartimentos
adecuados.

o AsegUrate de que las tarjetas estén bien ajustadas para evitar que se caigan.

o Coloca el dinero en el compartimento designado para billetes, asegurandote de que no esté
demasiado lleno.

2. Cierre de la Billetera:

o Una vez que hayas organizado tus tarjetas y dinero, cierra la billetera asegurandote de que todos
los compartimentos estén bien sellados.

o Verifica que no haya nada sobresaliendo que pueda dafar la billetera o causar inconvenientes al
transportarla.

3. Limpieza y Mantenimiento:

o Limpia la billetera con un pafio himedo y suave. No uses detergentes fuertes o abrasivos que
puedan dafar el material.
o Revisa peridédicamente la billetera para asegurarte de que no haya signos de desgaste excesivo.



Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites la billetera, asegurate de desecharla de manera responsable.
» Consulta las regulaciones locales sobre reciclaje y eliminacién de productos de plastico y polimero.
e Considera donar la billetera si estd en buen estado y aln es funcional.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad de este producto, asegUrate de dirigirte a un punto de
contacto en la Unién Europea. Puedes buscar informacién en las plataformas oficiales de seguridad del
consumidor.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, podras disfrutar de tu billetera Magpul DAKA Bifold de manera segura y
efectiva. Recuerda que tu seguridad es lo mas importante, y estar informado es clave para evitar accidentes y
problemas.



Guide de Sécurité pour le Portefeuille Bifold
DAKA de Magpul

Introduction

Merci d'avoir choisi le portefeuille bifold DAKA de Magpul. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous aider a
utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre portefeuille.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour 'usage prévu.

Vérifiez régulierement le portefeuille pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne surchargez pas le portefeuille avec trop de cartes ou d'objets, car cela pourrait I'endommager.
Gardez le portefeuille hors de portée des enfants, car il contient des éléments qui pourraient présenter
des risques d'étouffement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas exposer le portefeuille a des températures extrémes ou a des produits chimiques agressifs.
Evitez de plier le portefeuille de maniére excessive pour maintenir son intégrité.

Ne lavez pas le portefeuille dans des machines a laver ou ne I'exposez pas a I'eau pendant de longues
périodes.

Si vous remarquez des déchirures ou des dommages, cessez immédiatement |'utilisation et remplacez le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Ouverture du Portefeuille: Dépliez le portefeuille pour accéder aux compartiments.

2. Placement des Cartes: Insérez vos cartes de crédit, d'identité ou autres dans les emplacements
prévus. Assurezvous qu'elles sont bien en place.

3. Stockage de I'Argent: Placez votre cash dans le compartiment approprié, en veillant a ne pas le
surcharger.

4. Fermeture: Pliez le portefeuille et assurezvous qu'il est bien fermé pour éviter que les objets ne
tombent.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque vous n'avez plus besoin du portefeuille, jetezle de maniere responsable.
* Ne jetez pas le portefeuille dans des déchets recyclables si des matériaux non recyclables sont présents.
* Consultez les réglementations locales sur le recyclage et I'élimination des déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site officiel de Magpul ou
contacter le service client.

Merci de votre attention et de votre confiance dans le portefeuille bifold DAKA de Magpul. Utilisezle en toute
sécurité et profitez de votre expérience !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Portafoglio
Magpul DAKA Bifold

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il portafoglio Magpul DAKA Bifold. Questo documento &
progettato per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire la
sicurezza e la protezione durante I'uso del portafoglio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il portafoglio sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il portafoglio per eventuali segni di usura o danni.

Non esporre il portafoglio a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme.

Tieni il portafoglio lontano dalla portata dei bambini.

In caso di difetti o malfunzionamenti, non utilizzare il portafoglio e segnalalo immediatamente.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

 Utilizza il portafoglio in modo che non sia sovraccarico. Un carico eccessivo pud causare danni.

¢ Evita di riporre oggetti appuntiti o taglienti nel portafoglio.

e Non utilizzare il portafoglio in ambienti umidi o bagnati per mantenere la sua integrita.

¢ Non tentare di riparare il portafoglio se danneggiato; rivolgiti a un professionista per la manutenzione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Caricamento del Portafoglio:

o Inserisci il contante, le carte di credito e i documenti d'identita nelle apposite tasche.
o Assicurati che le carte siano inserite correttamente per evitare danni.

¢ Uso Quotidiano:

o Porta il portafoglio in tasca o in una borsa sicura.
o Evita di esporre il portafoglio in luoghi affollati per ridurre il rischio di furto.

¢ Controllo Periodico:

o Controlla periodicamente il portafoglio per assicurarti che non ci siano segni di usura, come
cuciture allentate o rotture.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il portafoglio non & piu utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
¢ Se possibile, ricicla il materiale del portafoglio seguendo le normative locali sul riciclaggio.
¢ Non gettare il portafoglio nei rifiuti indifferenziati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a disposizione quando richiedi
assistenza.



Grazie per aver scelto il portafoglio Magpul DAKA Bifold. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Portfela Magpul
DAKA Bifold

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup portfela Magpul DAKA Bifold. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o Twojej
wygodzie i bezpieczenstwie. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie portfela oraz przestrzegac¢ przepiséw Unii Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktow.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj portfela zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj portfel pod katem uszkodzen, ktére moga wptynaé na jego funkcjonalnosé.

e Przechowuj portfel w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzen spowodowanych wilgocia.

¢ Nie przechowuj w portfelu przedmiotéw, ktére mogga by¢ niebezpieczne, takich jak ostre narzedzia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze portfel jest prawidtowo zamkniety przed umieszczeniem go w kieszeni lub torbie.
Nie przetadowuj portfela zbyt duzg iloScig kart lub gotédwki, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia.

Jesli portfel zostanie zamoczony, natychmiast go osusz i nie uzywaj go, dopéki nie bedzie catkowicie
suchy.

Zwré¢ uwage na krawedzie portfela - moga by¢ ostre w przypadku uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Otwieranie i zamykanie portfela:

o Aby otworzy¢ portfel, delikatnie rozchylaj jego skrzydta.
o Upewnij sie, ze wszystkie karty i gotéwka sg prawidtowo umieszczone wewnatrz przed
zamknieciem.

2. Przechowywanie kart i gotowki:

o Umies¢ karty w dedykowanych kieszeniach, aby unikna¢ ich zarysowania.
o Gotéwke przechowuj w zabezpieczonym miejscu, aby zapewnic jej bezpieczenstwo.

3. Czyszczenie portfela:

o Uzyj wilgotnej Sciereczki do przetarcia zewnetrznej powierzchni portfela.
o Unikaj uzywania agresywnych detergentdw, ktére mogga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Portfel Magpul DAKA Bifold mozna wyrzuci¢ do ogdinych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nieuzywany.

e Upewnij sie, ze portfel jest catkowicie pusty przed utylizacja.
e Jesli portfel jest w dobrym stanie, rozwaz jego oddanie lub przekazanie innym osobom.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania portfela, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Magpul lub odwiedzenie naszej strony internetowe;j.



Zgtaszanie niebezpiecznych produktéw

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.
e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczehstwo Twoje i innych
uzytkownikdw.



DAKA BIFOLD WALLET Turvaohjeet

Johdanto

DAKA BIFOLD WALLET on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja kdytannéllinen ratkaisu paivittaiseen kayttoon.
Tama opas sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kdyttaa lompakkoasi turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd lompakko on ehja ennen kayttda. Tarkista, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.
Sailyta lompakko kuivassa ja puhtaassa paikassa.

Al3 altista lompakkoa &arimmaisille Iampétiloille tai kosteudelle.

Valta lompakon tayttamista liikaa, jotta se ei vaurioidu tai aiheuta epamukavuutta kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

e Kayta lompakkoa vain sen tarkoitetulla tavalla, eli kdteisen, henkildkorttien ja luottokorttien
sailyttamiseen.

e Varmista, etta lompakko on suljettu kunnolla, kun et kayta sita, jotta sisalld olevat esineet eivat putoa.

e Ala kayta lompakkoa, jos se on vaurioitunut tai kulunut. Ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan, jos
huomaat ongelmia.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Avaa lompakko ja tarkista, etta kaikki taskut ovat ehjia.

¢ Aseta kateinen, henkildkortit ja luottokortit lompakon taskuihin. Varmista, etta kortit ovat oikein ja
turvallisesti paikoillaan.

¢ Sulje lompakko huolellisesti kaytdn jalkeen.

¢ Puhdista lompakko tarvittaessa kevyesti kostealla liinalla ja anna sen kuivua huoneenlammadssa.

Havitysohjeet

¢ Kun et enaa tarvitse lompakkoa, havita se ymparistdystavallisesti.

e Tarkista paikalliset ohjeet lompakon havittamisesta ja kierrattamisesta.

¢ Valta lompakon polttamista tai havittamista tavallisessa jatteessa, jos se sisaltaa kierratettavia
materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat
tarjota lisatukea ja vastata kysymyksiisi lompakon kaytdsta ja turvallisuudesta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta DAKA
BIFOLD WALLET lompakkosi on turvallinen ja pitkaikainen.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA BIFOLD WALLET

Introduktion

Tack for att du har valt Magpul DAKA Bifold Wallet. Denna planbok ar designad for att ge sakerhet och
funktionalitet i en kompakt form. Vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant fér att sakerstalla
saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand planboken endast for avsett andamal, dvs. for att forvara kontanter, IDhandlingar och kreditkort.

¢ Undvik att utsatta planboken for extrema temperaturer eller fukt, vilket kan paverka materialets
integritet.

e Hall planboken borta fran skarpa féremal for att undvika skador.

e Kontrollera regelbundet planboken for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptacks, sluta anvanda
den omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Forvara planboken pa en saker plats nar den inte anvands for att férhindra forlust eller stold.

e Anvand planboken pa ett satt som foérhindrar att den blir éverfull, vilket kan leda till skador pa bade
planboken och dess innehall.

* Vid resor, var medveten om omgivningen och undvik att visa upp planboken offentligt.

Instruktioner for installation och anvandning

e For att dppna planboken, tryck 1tt pa snappet eller 6ppna den forsiktigt.

Placera kontanter, IDhandlingar och kreditkort i de avsedda facken for att sdkerstélla att de halls pa plats.
Stang planboken ordentligt efter anvandning for att skydda innehallet.

Rengdr planboken med en fuktig trasa vid behov. Anvand inte starka kemikalier eller I6sningsmedel.

Avfallsanvisningar

 Nar planboken inte langre ar anvandbar, kassera den pa ett miljovanligt satt.
 Undvik att slanga planboken i vanliga hushallssopor. Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering och
atervinning av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sékerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten som
medféljer produkten.

Viktig information

e Denna planbok &r inte avsedd fér anvandning av barn under 14 r utan évervakning av en vuxen.
* Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till de lokala myndigheterna och hall dig informerad
om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi hoppas att du far stor nytta av din Magpul DAKA Bifold
Wallet!



Navod k bezpecnému pouzivani penézenky
Magpul DAKA Bifold

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili penézenku Magpul DAKA Bifold. Tento produkt byl navrzen s ohledem na
bezpecnost a funkénost. Abychom zajistili bezpecné pouzivani a ochranu uZivatell, pfipravili jsme nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze penézenka je pouzivdna pouze k uréenému Ucelu, tedy k uchovavani hotovosti, ID a
kreditnich karet.

¢ Pfed pouzitim zkontrolujte penézenku na jakékoli viditeIné poskozeni nebo vady.

e Udrzujte penézenku mimo dosah déti, aby se predeslo riziku uduseni nebo zranéni.

o V pripadé, Ze zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestarte penézenku pouzivat a kontaktujte
vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouzivani

Vyvarujte se vystaveni penézenky extrémnim teplotdm, vlhkosti nebo chemickym latkdm, které by mohly
poskodit material.

Nezaplhujte penéZzenku nadmérnym mnoZzstvim karet nebo hotovosti, coz by mohlo vést k poskozeni zipu
nebo 3va.

e Pri vyjimani karet budte opatrni, abyste se vyhnuli poranéni prstd.

Pokud penézenka vykazuje zndmky opotrebeni, jako jsou trhliny nebo roztrzeni, pfestarite ji pouzivat.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pro optimalni pouzivani penézenky:
o Otevrete penézenku a umistéte hotovost a karty do prihradek.
o Ujistéte se, Ze jsou vSechny karty spravné umistény a nezapadaji do zipu nebo prihradek.
o Zavirejte penézenku, aby se zajistilo, Ze obsah zlstane bezpe¢né uvnitr.
* Pfi noSeni penézenky se ujistéte, Ze je umisténa v bezpené kapse nebo tasce, aby se minimalizovalo
riziko ztraty nebo kradeze.

Pokyny k likvidaci
e Penézenku likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je penézenka poskozena a nelze ji dale pouzivat, zvazte jeji recyklaci, pokud je to mozné.

¢ Nevyhazujte penéZzenku do bézného odpadu, pokud obsahuje materidly, které mohou byt Skodlivé pro
Zivotni prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

e V pripadé jakychkoli dotazd nebo obav ohledné bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce
prostrednictvim dostupnych komunikacnich kanald.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam prijemné pouzivani penézenky Magpul DAKA Bifold.
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